12 GAUGE DUMMY ROUNDS - 12 GAUGE 2-3/4" 10Z #7.5 DUMMIES
10/BOX

The Fiocchi Action Proving Dummy for the 12 Gauge is perfect for training and
teaching the art of shooting.
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Attributes

Name: 12 GAUGE 2-3/4" 10Z #7.5 DUMMIES 10/BOX
Manufacturer: FIOCCHI AMMUNITION
Product no.: 100039843

Mfr. No.: 12INERT

Cartridge: 12 Gauge

Quantity: 10

Delivery weight: 0.445kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 102mm

UPC: 762344703404
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Sicherheitshinweise fur die Fiocchi 12 Gauge
Dummy Rounds

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Fiocchi 12 Gauge Dummy Rounds. Diese DummyPatronen sind ideal
fur das Training und das Erlernen der SchieBkunst. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die DummyPatronen nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich fir Trainings und
Ubungszwecke.

Halten Sie die DummyPatronen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die DummyPatronen unbeschadigt sind.

Lagern Sie die DummyPatronen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Informieren Sie sich lber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von
DummyPatronen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die DummyPatronen nur mit kompatiblen Schusswaffen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einsetzen der DummyPatronen entladen ist.

Uberpriifen Sie die Waffe regelmaRig auf ordnungsgeméRe Funktion und Sicherheit.

Verwenden Sie die DummyPatronen niemals in einer Weise, die als gefahrlich oder unsicher angesehen
werden kénnte.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des
Trainings.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie die Waffe auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Einsetzen der DummyPatronen:

o Fuhren Sie die DummyPatronen in das Magazin oder die Kammer der Waffe ein.
o Stellen Sie sicher, dass die DummyPatronen richtig eingesetzt sind.

3. Durchfiihrung des Trainings:

o Flhren Sie das Training in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durch.
o Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Nahe sind.

4. Nach dem Training:

o Entladen Sie die Waffe und entfernen Sie die DummyPatronen.
o Lagern Sie die DummyPatronen sicher und aufSerhalb der Reichweite von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene DummyPatronen gemaR den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die DummyPatronen nicht in den normalen MUll gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den Fiocchi 12 Gauge Dummy Rounds kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for 12 GAUGE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing the 12 GAUGE DUMMY ROUNDS by Fiocchi. These dummy rounds are designed for
training and teaching the art of shooting safely and effectively. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are trained in firearm safety and handling.

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

e Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in designated training environments.

Do not use dummy rounds in actual firearms unless they are specifically designed for training.
¢ Keep a safe distance from others when using dummy rounds.

Avoid using dummy rounds in situations where they may be mistaken for live ammunition.
Always follow local laws and regulations regarding the use of dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.

Conduct a visual inspection to confirm that the firearm is clear of any live ammunition.

Use dummy rounds in a controlled environment, ideally under the supervision of a qualified instructor.
After use, remove dummy rounds from the firearm immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not throw dummy rounds in regular trash.
¢ Check with local authorities for designated disposal sites or methods for dummy ammunition.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional information, please refer to the contact point provided by the manufacturer or
retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safer training experience with the 12 GAUGE DUMMY ROUNDS.
Always prioritize safety and responsible usage.



Instructions de Sécurité pour les Cartouches
Factices Fiocchi 12 Gauge

Introduction

Les cartouches factices Fiocchi 12 Gauge sont congues pour I'entrainement et |'apprentissage de I'art du tir.
Bien qu'elles soient inoffensives, il est essentiel de suivre certaines instructions de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et éviter tout accident. Ce guide te fournira des informations importantes sur la sécurité,
I'utilisation et I'élimination de ces cartouches.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les cartouches factices ne soient utilisées que dans des environnements controélés et
sécurisés.

Ne jamais les utiliser dans des armes a feu réelles.

Garde les cartouches hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement les cartouches pour tout signe de dommage ou d'usure.

Informetoi sur les procédures de rappel et les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'entrainement avec des cartouches factices.

Ne pointe jamais les cartouches vers une personne ou un animal.

Assuretoi que la zone d'entrainement est dégagée et sécurisée.

Ne mélange pas les cartouches factices avec des cartouches réelles.

Si tu ressens un comportement anormal lors de ['utilisation, cesse immédiatement ['utilisation et vérifie
les cartouches.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Vérifie que I'arme a feu utilisée est en bon état et appropriée pour les cartouches 12 Gauge.

Charge les cartouches factices dans I'arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

Effectue un controle visuel pour t'assurer que les cartouches sont correctement chargées.

Prends une position stable et assuretoi que I'environnement est slr avant de tirer.

e Apres chaque session d'entrainement, nettoie I'arme conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les cartouches factices avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et des cartouches.
» Sipossible, recycle les cartouches en respectant les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles aupres des autorités locales ou des organismes de sécurité.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de I'entrainement avec
les cartouches factices Fiocchi 12 Gauge de maniére sécurisée et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 12 GAUGE
DUMMY ROUNDS FIOCCHI AMMUNITION

Introduzione
Le cartucce di prova Fiocchi Action Proving Dummy per il calibro 12 sono progettate per I'addestramento e per

insegnare I'arte del tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare le cartucce, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente adeguato, lontano da fonti di ignizione e in spazi aperti
o0 controllati.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi da fuoco compatibili con il calibro 12.

Non utilizzare le cartucce per scopi diversi da quelli previsti, come I'addestramento e la simulazione.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non tentare di modificare 0 manomettere le cartucce.

¢ Non utilizzare le cartucce se presentano segni di danni o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare le cartucce, controllare che non ci siano danni visibili.
2. Caricamento:

o Assicurarsi che I'arma sia in modalita di sicurezza.

o Caricare le cartucce nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
3. Utilizzo:

o Utilizzare le cartucce in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.

o Sequire le linee guida di sicurezza per il tiro, mantenendo sempre I'arma puntata in una direzione

sicura.

4. Scarico:

o Dopo l'uso, scaricare I'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Conservare le cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire le cartucce vuote in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare le cartucce nel normale spazzatura domestica.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il rivenditore autorizzato.



Bruksanvisning for 12 GAUGE DUMMY ROUNDS
FIOCCHI AMMUNITION

Introduksjon

Takk for at du valgte Fiocchi Action Proving Dummy for 12 Gauge. Dette produktet er designet for trening og

undervisning i skytekunst. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.
Oppbevar alltid dummyrunder utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Unngd a bruke dummyrunder i situasjoner der ekte ammunisjon er til stede.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hgrselvern under trening.

e Sgrg for at treningsomradet er klart for bruk og at det ikke er noen personer i narheten som ikke deltar i

treningen.

Bruk kun dummyrunder i godkjente skytevapen for 12 Gauge.

Aldri pek vapenet mot deg selv eller andre.

Unnga & bruke dummyrunder i vapen som ikke er designet for & handtere dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Kontroller at vapenet er i god stand og rengjort far bruk.
o Last dummyrundene i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk av dummyrunder:

o Sgrg for at alle deltakere er informert om at dummyrunder brukes.
o Utfar alle gvelser i et trygt og kontrollert miljg.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.

3. Etter bruk:

o Fjern alle dummyrunder fra vapenet etter trening.
o Oppbevar dummyrundene pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
e Dummyrundene kan ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Kontakt lokale myndigheter for rad om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsentens kundeservice.



Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhet er av stgrste betydning nar du bruker skyteutstyr. Ved & fglge disse
retningslinjene kan du bidra til en tryggere opplevelse for deg selv og andre.



12 GAUGE DUMMY ROUNDS FIOCCHI AMMUNITION
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Fiocchi Action Proving Dummy 12 Gauge tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
harjoitteluun ja ampumataidon opettamiseen. Huolellinen ja turvallinen kaytt6é on ensiarvoisen tarkeaa. Tassa
oppaassa annetaan ohjeita turvalliseen kayttdon, asennukseen, kayttéon ja havittamiseen liittyen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain harjoittelukayttoon. Ala kayta sité todelliseen ampumiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja harjoittelua.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia harjoittelun aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkiléita.

Al koskaan osoita tuotetta ihmisia tai elaimia kohti.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla tai muussa valvotussa
tilassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.

Lataa tuote ainoastaan turvallisessa ymparistdssa.

Harjoittele vain valvotuissa olosuhteissa, joissa on ammattitaitoisia ohjaajia tai valvojia.
Pida tuote aina kasissasi tai laukussasi, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
o Havita tyhjat pakkaukset ja tuotteet ymparistdystavallisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.
e Varmista, ettd havitat tuotteen niin, etta se ei paase vahingoittamaan ymparist6a tai ihmisia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
tiedot kasilla, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja onnistuneen harjoituskokemuksen Fiocchi Action Proving
Dummy 12 Gauge tuotteella. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumaharjoittelussa.



Sakerhetsinstruktioner for 12 GAUGE DUMMY
ROUNDS FIOCCHI AMMUNITION

Introduktion

Tack for att du valt Fiocchi Action Proving Dummy fér 12 Gauge. Dessa dummy patroner ar avsedda for traning
och undervisning i skyttekonsten. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten ar det
viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid produkten pa ett sakert satt och folj tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har ratt kunskap om hantering av ammunition.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd under traning.

Anvand endast produkten i avsedda traningsmiljoer.

¢ Undvik att peka med produkten mot manniskor eller djur.

Kontrollera att omradet ar fritt fran hinder och faror innan tréning paboérjas.
Anvand produkten endast som avsett och 6lj alla lokala lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt utrustning och skydd.
o Se till att du har en saker och lamplig plats fér traning.

2. Anvandning:

o Ladda inte produkten med verklig ammunition.
o Folj alltid instruktionerna fér hantering av dummy patroner.
o Utfér alla évningar under dvervakning av en kvalificerad instruktor.

3. Efter anvandning:

o Kontrollera och rengdr utrustningen efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala foreskrifter.

e Kasta aldrig produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att du har
produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du valt vara produkter och for att du bidrar till en sdker anvandning av ammunition.
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